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“Zeugnis” ¢ “Testimonio :
um caso de intraduzibilidade entre conceitos”

Mireio Seligmann-Sifva”

Abstract: The author presents the concept of testimony in two different licerary and
theoretical backgrounds, namely the German and the Spanish-American. Testimonio-and
Zengnis can not be mutually translated because the first is thought as a literary gender
inside the literary tradition of mimesis/ imifatio. Whereas the notion of Zengnirwas created
in Germany on the grounds of Shozh literature, and was strongly impregnated by the
psychoanalytical idea of trauma, and by the awareness af the simultaneous necessity and
impossibility of the westimonial writing, :

Keywords: Testimony; Shoah; realism; testimonio.

Zusammenfassung: Der Autor stellt den Zeugnisbegriff in zwei verschiedenen litera-
rischen und theoretischen Zusammenhingen vor, dem deutschen und dem
hispanoamerikanischen. Testimonio und Zengnis lassen sich nicht wechselseitig ineinander
libersetzen, denn im ersten Fall handelt es sich um einen literarischen Gattungsbegriff
innechalb einer Vorstellung von Literatur als Mimesis/Nachahmung. Der Begriff Zexg-
nis wurde in Deutschland vor allem ausgehend von der Literatur zur Shoah entwickelt
und ist stark geprigt von der psychoanalytischen Theorie des Traumas sowie von dem
Bewusstsein, dass es gleichzeidg notwendig und unméglich sei, Zeugnis abzulegen.

Stichwérter: Zeugnis; Shoah; Realismus; Testimonio.

Palavras-chave: Testemunho; Shoah; realismo; testimonio.

* Trabalho apresentado no “Germanistentreffen Siidamerika”, organizado pelo DAAD

em Sio Paulo, entre 08-12 de outubro de 2001.
#* O aucor é professor de Teora Literaria e Literarura Comparada no Instituto de Estu-
dos da Linguagerm da UNICAMR
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Na teoria da tradugio € uma verdade hi muito reconhecida, que ndo pode-
mos nunca almejar a uma teadugio integral do texto de partida: sempre persiste
um “resto”, algo de intraduzivel, algum “trago™ da palavra (ou da organizagio
sintatica) que pertence aquilo que Wilhelm von HusmBoLpT denominou de “for-
ma interna” da linguagem. Assim, no seu famoso exemplo, nio existiria uma
equivaléncia mesmo entre as palavras que um leitor desavisado tomaria como
“meramente referenciais” tais como “ippes”, “equus” e “cavalo” (HumpoLDT 63).
Nos termos da lingiiistica do século XX, dirfamos que nio pode existit em um
discurso o dominio exclusivo da fungio refetencial do mesmo modo que nio
pode existir uma tradugio absoluta. Mais préximo a nds, DERRIDA tem insistido
20 longo da sua obra na intraduzibilidade de certos termos chaves da filosofia,
COMO OCOLIE NOS conceitos pharmakon, Aufpabe, ou Aufbebung. eles possuem, para
DERRIDA, uma indécidabilité que ndo pode ser totalmente mantida na tradugio
SELIGMANN-SILvA 1996: 174).

Nesta breve apresentacio eu gostatia de fazer alguns comentarios sobre as
diferengas entre os termos “Zeugnis” (testemunho em alemao) e “testimonio”
tal como eles tem sido aplicados nas ultimas décadas na teoria literdria de 4mbito
germinico e na voltada para as produgdes literatias da América Latina, Antes de
mais nada os proprios eventos que estio na base dos discursos sobre o testemu-
nho definem as caractetisticas que cada um deles assume. Se no 4mbito alemio o
trabalho de memdria em torno da Segunda Guerra Mundial e da Shoah determi-
na em boa parte as discussdes, na América Latina o ponto de partida sdo as
expetiéncias histéricas da ditadura, da exploragio econdmica, da repressio s
minorias étnicas e is mulheres, sendo que nos dltimos anos também a persegui-
20 aos homossexuais tem sido pesquisada. Como veremos, em cada uma dessas
regides, as tradicSes de pensamento que foram mobilizadas para se pensar os
conceitos de “Zeugnis™ e de “testimonio” levou a diferentes contornos da nogio
testemunho: se na Alemanha a psicanilise e a teoria e historia da memoria tem
desempenhado jd hd algum tempo um papel central, na América Latina o
“testimonio” é pensado a partir da tradigio religiosa da confissio, da hagiografia,
do testemunho biblico e cristdo no seu sentido de apresentagio de vidas “exem-
plares”, da tradigio da cronica e da reportagem.

O discurso acerca do testemunho e da meméria

na A|emanha

A questio do testemunho foi discutida na Alemanha antes de mais nada a
partit da famosa frase de Theodor ADGRNO, do seu ensaio “Critica Cultural e
Sociedade”, de 1949: “escrever um poema apés Auschwitz é um ato birbaro, e
isso corrdi até mesmo o conhecimento de por que hoje se tornou impossivel
escrever poetnas” (ADornO: 30).! ADORNO retomou essa questio em virios de
seus textos, até a sua Asthetische Theorie, onde ele a discute ao tratar da poesia de
Paul CELAN. A petspectiva aberta por ADORNO que pde em discussio a propria
possibilidade tanto de se escrever poesia apés Auschwitz, como o seu metadiscurso
tedrico, ainda constitui, até as publicagdes mais recentes em lingua alemd, um
ponto de vista frutifero e complexo, uma vez que nele, teoria da representagio,
reflexdo estética e ética se entrecruzam de um modo particularmente condizente
com as nossas discussdes atuais marcadas pela inter- e transdisciplinaridade. Com
essa abordagem 4 fica claro também em que medida a discussio na Alemanha
sobre o testemunho partird na maioria das vezes nio apenas da Segunda Guerra
Mundial, mas, especificamente, da Shoah.

O testemunho tem sido pensado na Alemanha tanto a partir de leituras que
cruzam os discursos da teotia da literatura, da disciplina histérica e da teoria
psicanalitica, como também dentro da onda de pesquisas dentro dos estudos sobre
a “memiria” que tem se intensificado muito nos vltimos dez anos, sob z influéncia
das abordagens culturalistas. Devemnos notar que o estudo especifico da questio
do testemunho recebeu um impulso com as publicagdes de tedricos norte-ameri-
canos como Dori Laus, Geoffrey HARTMAN, Shoshana FeLmMaN e Cathy CARUTH.
Os livios Testimony: Literature, Prychoanalysis, History, de 1991, de Dori LAus e
Shoshana FrrMan e Tranma. Explorations in Memory, de 1995, organizado por Cathy
CaRUTH, sdo centrals nessa discussdo. Eles representam uma espécie de “volta 3
histdria™ no 4mbito do chamado pés-estruturalismo, sob o signo da bistdria. come
frauma que complexifica a nogiio do “fato histérico” e impede a sua definigao
inocente e positivista (CaruTH 1996).

¥ “nach Auschwitz ein Gedicht zu schreiben, ist barbarisch und das frific anch die
Erkenntnis an, die es ausspticht, warum es unméglich ward, heute ein Gedicht zu
schreiben”, 30. Cf. TRaVERSC € (GAGNEBIN.
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Em termos gerais — e cotrendo o risco da simplificagio — podemos dizer

que as principais caractetisticas do discurso testemunhal como ele tem sido defi-
nido no dmbito germanico podem ser assim resumidas:

1) O evento: a Shoah aparece como o evento central da teoria do testemurnho.

Ele é normalmente caracterizado por sua radicalidade e conseqiiente singu-
laridade. A partir dessa sua caracteristica desenvolveu-se um dos /gpor nas
pesquisas sobre o testemunho, a saber, o da singularidade e niio possibilidade
de comparagio entre a Shoah e outras catistrofes, ou seja, 4 2firmagio da sua
radical unicidade. Esse tipo de argumento radicaliza a divisdo tradicional entre
as ciéncias humanas como drea reservada 4 interpretagio e as ciéncias natu-
rais como campo da explicagio. Devido 4 singularidade/unicidade da Shoah
cla estaria “para além” de toda compreensio. Evidentemente é equivocado
deduzir-se da singularidade da Shozh um discurso sobre 2 sua unicidade ab-
soluta e acerca da hierarquia entre as catascrofes: no dmbito da feoria do fosteru-
nho (Que sempre nasce do ponto de vista subjetivo € costuma priotizat a perspectiva
das vitimas) ndo se discute a magnitude em termos numéricos, mas sim em
termos qualitativos. O evento catastréfico é um evento singular porque mais
do que qualquer fato bistirico, do ponto de vista das vitimas e das pessoas nele
envolvidas, ele n3o se deixa reduzir em termos do discurso. Apenas uma
confusdo dos registros da meméria com o da historiografia leva 20 “tabu da
historicizagio™ da Shoah.? A intensidade do evento deixa marcas profundas
nos sobreviventes e em seus contempordneos que impedem um relaciona-
mento com eles de modo “frio”, “sem intetesse”, para lembrat dos termos
com que [{ant tratou formalisticamente a apreciagio artistica. Em KanT, de
resto, encontramos um conceito de sublime — tipico da estética do século

E evidente que, em primeiro lugar, ndo existe uma separagio ahsoluta, entre os tegis-
tros d2 memoria e o da historiografia. Em segundo lugar, e como corolirio da ptimei-
ra afirmagio, € claro que a historiografia também deve ser pensada do ponto de vista
da politica da memotia. O famoso debate entre Saul FRIEDLANDER € Martin BroszaT
de 1987 deve ter deixado isso clato (Broszat/FRIEDLANDER, 1990; SELIGMANN-SILVA
2000a). Por uldmo, devo aficmar men plidoyer quanto A necessidade nio tanto de se
separar os registros dz memdria e da historiografia, mas sim de se ter em mente as
suas diferencas. 56 assim pode-se evirar equivocos e postura pseudo-moralizantes
infrudferas, Histdria e memgoria, em uma formulagio paradoxal, constituem, recipto-
camente, 2 moldura uma da outra.

2)

XVIII - que guarda certas semelhangas com as qualificagdes da Shoah como
algo que vai além da nossa capacidade de apreensdo. Esse evento exige, por-
tanto, uma revisio dos conceitos basicos que dirigem nossa relagio com o
passado. No limite, 2 questio da representagio da Shoah levou nao apenas 2
teoria literaria a se aproximar da historiografia, mas também a histotiografia
a se aproximar de uma abordagem mais qualitativa e a tentar englobar con-
ceitos derivados da psicanalise, da teorfa do conhecimento, da ética e da esté-
tica para tentar dar conta dessa representagao que se dd sob o signo de uma
aporéa (em termos tanto da teoria do conhecimento, como também estética e
ética) (SELIGMANN-SILvA 2000b).

A pessoa que testemunha: ela € muitas vezes pensada na chave da nogdo
freudiana de franma ou dentro de abordagens lacanianas -- quando se enfatiza
a nogio de rea/ como algo que ndo pode ser simbolizado —, ou ainda com a
nogio desenvolvida por Nicolas ABRaHAM ¢ Maria Torok de cripta (que des-
dobrou a nocio freudiana e ferencziana de trauma).? A nogio de testemunha
primaria normalmente € aplicada ao sobrevivente. Por outro lado, muitos
autores aplicam nog¢des derivadas dos estudos das obras dessas testemunhas
primdrias 20s textos de “testemunhas secundirias” — uma nogio que perten-
ce mais 2 tradi¢o da histériz oral e ndo ao uso juridico do conceito de teste-
munha. Nesse dltimo sentido, a testemunha é pensada segundo a nogio de
festis, de um terceiro que seria citado diante do tribunal para dar sua versio
dos “fatos™. A testemunha enquanto alpuém que sobreviven a uma catdstro-
fe e que nio consegue dar conta do vivido — porque ficou traumatizado
(elemento subjetivo) e devido & “dimensdo™ da catdstrofe (clemento objeti-
v0) — leva-nos a uma outra edmologia possivel da testemunha como superstes
ou, em gtego, marsir (sobrevivente).* — Também € importante mencionar que
na Alemanha a questio do “ponto de vista” da testemunha tem sido objeto
tanto de estudos como de polémicas — como na famosa troca de cartas entre
Martin BroszaT ¢ Saul FRIEDLANDER de 1987 e como podemos acompanhar

Lacan; ABRAHAM e TOROK; FERENCZI €, pata um apanhado da histéria do conceito de
trauma: BOHLEBER.

Com relagio # etimologia do termo testerunho, bem como para um histérico dos
géneros que estio de algum modo na origem dos testemunhos e fesfimenios do século
XX cf. BUSTAMANTE.
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nos projetos do artista de Kassel, Horst HOHEISEL que tem procurado pensar
antd-monumertos para 4 Shoah a partit de um dificil ponto de vista dos
executores. Seguindo essa idéia, ele se opde veementerente 3 proposta de
Peter ExsenMANN para o Holocaust-Mabnmal de Berlim.?

O testemunho: Gieralizagdo ¢ fragmentacio sio as duas caracterfsticas centrais
(e apenas a primeira vista incompativeis) do discurso testemunhal. Ele é ain-
da marcado pot uma tensio entre oralidade e escrita. A literalizagio consiste
na incapacidade de traduzir o vivido em imagens ou metaforas. Essa nogao
pode ser pensada também em termos psicanaliticos, se nos recordarmos da
pessoa traumatizada como alguém que porta uma recordagio exata do mo-
mento do choque e é dominada por essas imagens que sempre reaparecem
diante dela de modo mecinico, involuntirio. A fragmentagdo de certo modo
também literaliza a psique cindida do traumatizado e 2 apresenta ao leitor. A
incapacidade de incorporar em uma cadeia continua as imagens acribicas
também marca a meméria dos raumatizados. A tradugio desses “nés de
memdria” — desses momentos encapsulados ou enterrados em uma cripta,
para falarmos com ABRaHAM e TOROK — € o objetivo de toda terapia. O tes-
temunho também é um momento de tentativa de reunir os fragmentos dan-
do um nexo € um com-texto aos mesmos. Do ponto de vista do testemunho
como supercies esse objetivo é sempre uma Aufpabe, ou seja, encontra-se no
registro apotético sob o qual W Benjamin pensou a tradugio como donble
bind, como tarefa e desisténcia.b

4) A cena do testemunho: ela tende a ser pensada antes de mais nada como a
cena do #ribunat: o testernunho cumpre um papel de justica historica. Nessa
mesma linha, 0 testemunho pode também servir de documento para 2 hists-
ria. A segunda cena caracteristica & mais individual e vé o testemunho como um
momento de perlaboragio do passado traumitico. Entre o subjetivo € o re-
gistro universal do histérico, encontramos ainda a fungio da Shoah como
um evento catastréfico que é lido dentro da tradic#o judaica da histéria como

Cf. Honeiser Kiitz; e com relagiio 4 questito dos diferentes pontos de vista na me-
moria coledva cf. MoTzriN. .

Quanto 2 essa aproximacio da reoria do testemunho € da teoria da tradugio, permi-
to-me remeter 20 meu ardgo 199%a.

catastrofe e como momento de “recolhimento de Deus”."Nesse dltimo sen-
tido, o testemunho possui um papel de aglutinador de um grupo de pessoas
.- antes de mais nada, em se tratando da Shoah, dos proprios judeus — que
constroem a sua identidade a partir dessa identificagio com essa “wemdria

coletiva” de perseguicBes, de mortes e dos sobreviventes.

A literatura de testemunho: a nogao de literatura de testemunho é mais
empregada no imbito anglo-saxao — também sob o influxo dos estudos lite-
rarios latino-americanos® — do que no de lingua germinica, onde se costuma
falar mais de “Holocaust-Literatur’”. Na Aleranha, autores tem variado a
énfase a0 tratar dessa fiteratura: como parte da fearia da mewdria em Aleida
AssMANN {1999), 4 nos trabalhos de Sigrid WEIGEL (1996; 1999, 2000), ela
aparece dentro de uma reflexdo sobre a feoria da representagdo no dmbito litera-
tio e artistico e, em Harald WemwricH (1997), dentro do seu projeto de retragac
uma histéria da nocio de esguedmento. Isso sem mencionar os trabalhos de
Gertrud Koc (1992; 1999), Ika Quinpsav (1995), Ulrich Batr (2000), Peter
Reicer (1999), Ulrich Borsporr (1999), Gary Swite (1 996), Nicolas BErG
(1996) ¢ o belo ensaio de W. G. SEBALD sobre Luftkrieg nnd Literatur”®, sem
contar indmeros outros autores. N&o procura-se normalmente nessa biblio-
grafia definir de modo estrito qual seria 2 literatura de testemunho: de um
modo geral, trata-se do conceito de festenrunho e da forte presenga desse clemen-
to ou teor testemunhal nas obras de sobreviventes ou de autores que enfocam

7 Cf. por exemplo o fantistco texto de Zvi Kounz, Jossel Rakovers Wendang i Gotk,

quanto 4 nogio de historia como catastrofe em Whalter Bonjanin, um autor chave na’
ceflexio sobre a literatura de testemunho, cf. o meu texto 2001.

A nogio de testemunho foi pensada na teoria da literatura eutopéia ¢ anglo-saxd a
pactir do boom de testemunhos que foi desencadeado por “ondas de memoria”’, mui-
tas vezes deslanchadas por grandes processos, como o de NUREMBERG € 0 de EICHMANN
em Jerusalém. CE. Wigviorka 1998. Também o filme Shoah de Claude Lanzaiany, de
1985 e, postetiormente, o Schindler’s List, de SPIELBERG, foram responsaveis por novas
ondas de testemunho e funcicnaram como cacalisadores para a criagio dos arquivos
de video-testemunhos de sobreviventes da Shoah. ' :

O ensaio de SeBALD desdobra-se do ponto de vista da vivéncia extrema dos bom-
bardeios que 2 Alemanha sofre, mas pode-se tragar interessantes paralelos encre 2
sua leitura das obras do pds-guerra com 2 teotia do testernunho dos sobreviventes |
dos KZ. ‘
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as catdstrofes (guerras, campos de concentragio erc) predominantemente
do século XX. Os autores estudados como fazendo parte do cinone teste-
munhal da Shozh (independentemente do fato de serem testemunhas prima-
rias) sdo, Primo Lev1, Paul CeLaN, Victor KLEMPERER, Aharon APPELFELD,
Jorge SEMPRUN, Jean AMERY, Adam CzErRNIAKOW, Calel PERECHODNIK, Robert
AntEIME, Georges Peric, Charlotte DELBO, Maurice BLANCHOT, Jean CAYROL,
David ROUSSET, Art SPIEGELMAN, entre outros. Também tem-se desenvolvi-
do ultimamente paralelos entre o testemunho da Shozh e o do Gulag, bem
como cotn obras de (ou sobre) sobreviventes de outros genocidios e catas-
trofes dentro de uma nova irea dedicada ao estudo comparado dos
genocidios.'

QO “testimonio” na Améri;a Latina

Na América Latina o conceito de testimonio foi desenvolvido nos paises de
lingua espanhola a partir do inicic dos anos sessenta. Diferentemente do que
ocorre na reflexfo sobre o testernunbo da Shoah na Alemanha, na Fran¢a ou nos
EUA, na hispano-américa passa-se da reflexdo sobre a fungdio testenunhal da literaty-
ra para uma conceitualizacio de um novo género literdrio, a saber, a fiferatura de
“testimonis”. A “politica da memoria”, que também marca as discuss@es em torno
da Shoah, possui na América Latina um peso muito mais de politica “partiddria”
do que “cultural”: aqui ocorre uma convergéncia entre politica e literatura. Den-
tro de uma perspectiva de luta de classes assume-se esse géneto como o mais
apto para “representar os esforgos revolucionarios” dos oprimidos, como afir-
mou Alfredo Arzucarar (1994: 173). Dai porque Cuba terd um papel chave na
institucionalizagao desse género. Esse pais assumiu a lideranga de um movimen-
to de revisio da historia que passou a ser recontada a partir do ponto de vista dos
excluidos do poder e explorados economicamente. A revista Casa de las Américas
teve um papel fundamental nesse processo. Foi ela que em 1970 criou o “Premio
Testimonio Casa e las Américas” (ALzucaraT 182). O centro cultural Casa de las
Américas que havia sido fundado no ptdprio ano da revolugio, 1959, criara uma

e

revista com a fungdo de estabelecer uma ““ponte de comunicagio com os paises

irmaos do continente™ (ALzuGARAT 172}, Numa referéncia no nimero 3 da re-

1 Cf. por exemplo os dois volumes de Mihran DaBaG e Krstin Pratr, 1998  2000.

vista (outubro-novembro 1960) 4 escritora brasileira Carolina Maria de Jesus, ja
encontramos a nocio de ferfimonie, ainda que com um valor mais de fesfemunbo
histérico que de literatura de testemunho. Suz obra ¢ descrita como “Zestimenio so-
cial de grande importincia para o conhecimento da situagdo de desamparo e
misétia em que vive parte da populagio brasileira” (A1zucaraT 177).!! Nessa
época ainda se pensava o teor testemunhal como sendo praticamente idéntico ao
documental. 56 aos poucos foi se firmando 2 nogao de um género literdrio. No
artigo de Angel Rama “Diez problemas para el novelista laincamericano”, de
1964, o autor ja detecta ““uma forte tendéncia ao documentarismo, 4s formas da
reportagem quase direta, [...] 2 literatura testemunkhal, a autobiografia mais ou
menos encobertz [...] Devernos notar, contudo, — continua Rama — que essa incli-
nagdo para a narrativa autobiogrifica e para o documental nio sio patriménio
exclusivo das revolugdes mas sim [..] de toda mudanga social rapida, em todo
mundo™ (ArzuGarar 180). Como ALZUGARAT recorda, Rana vincula esse ro-
mance 3 produgio de cunho documental da descolonizagio africana, 3 producio
no contexto do pés segunda guerra mundial e também 4 da época da revolugio
mexicana e i literatura soviética. Esse romance festermnnhal, no entanto, é diferencia-
do no contexto da teotia do festimonio do testimonio como género que se insti-
tucionalizou em 1970. Nos anos 70, o governo ALLENDE e a ditadura chilenz a
partir de 1973 também foram responsiveis pelo estabelecimento do género
testimonip na Ameérica Latina, Nas atas do “Coloquio sobte la literatura chilena de
la resistencia y del exilio”, publicada no n°112 de janeito-fevereiro de 1979 na
revista da Casa de las Américas, encontramos passagens preciosas quanto a defi-
nicdo e historicizagio do género festimonds. Jaime CoNCHA, por exemplo, destaca
que em Bartolomé DE ras Casas (1474-1566) ja se encontea um “testemunho
por exceléncia do drama da conquista” o que significa também que “a funcio
testimonial pode coexistir com diversos géneros, em roupagens e envolturas di-
ferentes” (192). Por outro lado, o autor acrescents, teria sido apenas a partir do
século XTX que o género festimonio pdde se estabelecer: com José Marti {1853-
1895) que teria escrito ““o primeiro festimonio em sentido estrito e atual™ (ALzu-

"' Apesar dessa referéncia ao teor de fertimonio da obra de Carolina Maria D fEsus, a

lizeratura brasileira tem sido deixada em boa parte de lado denteo da teotia do #essmonts
que se deu nos paises de lingua espanhola. No Brasil pensa-se no mesmo periodo
prioritaciamente na teoria do romance e das suas implicagGes com o realismo. Dai
minha opsio por manter em espanhol o termo lestimonio.
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GARAT 193). Para CONCHa, apds 1973 ndo se pode mals distinguir claramente
entre o politico e o literirio: mas mesmo pensando assim ele deixa claro que nio
se deve confundir o testemunho enquanto atividade que pode ser encontrada em
varios géneros ¢ a literatura de estiwonio propriamente dita. Esta, no entanto,
existe apenas no contexto da contra-histéria, da denincia e da busca pela justica.
A verdade e a ntilidade sio, portanto, fundamentais na concepeio de Zestimonio € isso
também vale de um modo geral para a Casa de las Américas (ALZUGARAT 196). O
regime Sandinista na Nicarigua também foi responsivel nos anos 80 por um
boom de testemunhos naquele pais. Tentando tragar um esquema paralelo a0 que
fiz acima para a literatura testemunhal da Shoah, poderiamos resumir — de modo
esquemdtico e simplificado — da seguinte maneira as caracteristicas da literatura
de festimonio tal como ela vem sendo refletida nas dltimas décadas:

1) O evento: a literatura de estimonio antes de mais nada apresenta-se como um
registro da histéria. Na qualidade de contra-fistiria ela deve apresentar as pro-
vas do outro ponto de vista, discrepante do da histdria oficial. No existe
aqui o fopos da singularidade nem o da unicidade do evento testemunhado:
pelo contririo, enfatiza-se a continuidade da opressio e a sua onipresenga no
“continente latino-americano”,

2) Apessoaque testemunha: a énfase recai na testemunha como fes#s, tetcel-
ro clemento na cena juridica, capaz de com-provar, certificar, 2 verdade dos
fatos. Dort Laus, vale lembrar, afirma com relagio ao sobrevivente do Cam-
po de concentragio nazista que essa vivéncia nio poderia ser testemunhada,
a0 menos no sentido juridico do testemunho (Laus 1995). J4 aqui na teoria
do sestimonis, ao invés do acento na subjetividade e indizibilidade da vivéncia,
destaca-se o ser “coletivo” da testemunha (ACHUGAR 16). Evidentemente o
ponto de vista € essencial aqui e o feshimonto € parte da politica tanto da memd-
ria como da Aistiria. Se esses dois dmbitos (o da memdria e da historiografia)
devem permanecer unidos e comuaicantes ao pensarmos o testemunho da
Shoah, para evitarmos tanto a tabuizagio do evento como a sua catapultagem
pata fora do histérico, no testimonio percebe-se uma tendéncia para a simbiose
entee essas duas formas de lidat com o passado. — Pode-se falar também de
uma wecessidads de se testemunhar tanto nos autores de testemunho da Shoah
como nos de testimonios (ALZUGARAT 202). Mas no primeiro caso tende-se a
compreender essa necessidade ndo s6 em termos juridicos, mas também a
partir da chave do trauma, enquanto na literatura sobre o festimonio a necessi-

dade ¢ entendida quase que exclusivamente em um sentido de necessidade
de se fazer justi¢a, de se dar conta da cxemplaridade do “herdi” e de se

conquistar uma voz para o “subalterno”."

3) O testemunho: enfatiza-se o realismo das obras. Na expressio de Lisandro
OTERO, em um artigo intitulado “Notas sobre la funcionalidad de Ia cultura”
(Casa de la cultura de las Americas, 1971), haveria uma tendéncia contempo-
rinea 4 ““factografia o presentation testimonial de los hechos™ (185). Ao
invés da poética da fragmentagio ou da literalidade, enfatiza-s¢ a fidelidade do
testimonto. Bsse género estabelece-se paradoxalmente como uma literatura ang-
estetizante ¢ marcada pelas estratégias de apresentagio do documento (his-
tdrico) & ndo tanto, como na literatura da Shoah, pela apresentagio fragmen-
tiria ¢ com énfase na subjetividade. Como nio ha praticamente influéncia do
discurso psicanalitico (que tem surgido aqui ¢ alt apenas nos ultimos anos)
nessa teotia do festimronie ndo se pensa o fertimonio nos termos de uma literatu-
ra do trauma, como rezfismo, pensando o res/ em termos lacanianos, como
se di algumas vezes no contexto da reflexio sobre a literatura da Shoah ou
de sobreviventes de outras genocidios.. Na definigio de John BEVERLEY, o
testimonio € uma “‘narracio (...) contada na primeira pessoa gramatical, por
um narrador que € a0 mesmo tempo o protagonista (ou a testemunha) de
seu proprio relato. Sua unidade narrativa costuma ser uma ‘vida’ ou uma
vivéncia particularmente significativa™ (ALZUGARAT 174). O testemunho ¢
exemplar, nao-ficticio {(nesse ponto, coincidindo com o testemunho da Shoah)
e ¢ profundamente marcads pela oralidade, Esse dltimo aspecto é particular-
mente importante na teoria do fesimenis: cssa literatura nasce da boca e no
da escritura, de uma populagio explorada e na maioria das vezes analfabeta.
O testimonio exige normalmente um mediador/compilador como no caso de
Elisabeth BURGOS que escreveu o festimonio— exeniplar— de Rigoberta Menchu
sintomaticamente denominado de M7 Hamo Rigoberta Menchit y asi me nacid la
conctencia: ou seja, a figura do mediador costuma ser apagada do festimonio.
Tudo se passa como se o jornalista, antropdlogo ou socidlogo fosse uma
fipura transpatente e a sua escritura, literalmente agora, um “porta-voz” do

2 Cf. Hugo Acnucar, “Prologo” (in: AcHUGAR: 7). A nogdo de subalternc é derivada
da leitura de Gramscr de Gayatri Chakravorty Seivak. CL PENNA.

~]
-]

£8-10 ’5003/9 I.LII'ID!UELUJZE I.UI'I!UOUJZEPUEd



e |
L]

oluownsa| 2 slufnaz — W ‘eajlg-uuewsyag

testemunho.” Pode-se falar de wma ambigua valorizagio das marcas e tragos
da fala na escrita de lesi#monio, ao lado de uma crenga na traduzibilidade da
voz para a escrita. O elemento corpéreo-gestual do testermunho, oo entanto,
tem sido tema tanto nos estudos do testemunho sobre a Shoah' - sendo que
a obra de Claude LanzmanN Shoab teve um impacto enorme sobre esses
trabalhos — como também nos dedicados s narrativas populares da América
Latina (Lron). Nos ditimos anos assim como nasceram centenas de video-
arquivos com testemunhos da Shoah, tem-se tentado registrar em video e
usando a tecnologia de CD-ROM as narratvas populates de individuos
agrafos, particularmente no interior do Brasil (QUEIROZ).

A cena do testemunho: aqui prevalece a cena do tribunal. A estratégia rea-
lista que pretende fundir literatura e tribunal encontra na figura da atagdo
(que pode ser tanto literdria quanto diante de um tribunal) o denominador
comum. —Também a fungo identitiria do festimonio é fundamental: ele aglutina
populagdes, etnias e classes em torno de vma mesma lutz. Como Hugo Acu-
GAR recorda, na literura do festimonio (e isso também vale para o testemunho
da Shoah) espera-se do leitor uma “suspensdo voluntiria da descrenga™.®®
Levando mais adiante a comparagio com a 4oria da ifusde, poderfamos pensar
no testemunho de um modo geral como uma reapresentagio da cena pri-
mordial da literatura — do mito ¢ da tragédia ~ como a eena do frbunal onde
assistimos as consequéncias da bamartia ¢ de wma bubrir (s6 que agora nio
mais do herdi, mas sim do “outro/opressor”) que levaram a uma eatdsirofe:
em cuja trama compaix3o € terror sio igualmente gerados e aponta-se para
um situagio onde a justica poderi ser restitmida. Vale lembrar que se nesse
pacto literdrio/ilusdrio ndo ocorre a esperada identificagio dos leitores com
as testemunhas € com o que ¢ testemunhado, entdo o leitor passa a tachat a

37 14

obra de uma “pega de publicidade”.

BurGos, 1997. Com relagio a nogio do tradutor come uma figura “transparente” —
tipica de uma certa “ideologia da tradugio™ que domina essa pritica até niossos dias —
cf. o ensaio de VENUTL

Cf. sobtetudo os trabalhos de Laup, HARTMAN e o livio de LANGER.

Ct. Achucar: 49. CL. ambém quanto 4 essa suspensio voluntiria da descrenga na
leitura dos testemunhos o interessante caso do falso testemunho autobiografico de
WikoMRSKI que analisei em 1999b.

Cf quanto a relagdo entre testemunho juridico ¢ a literatura Bustanante 71, e Foucaur.

S) Aliteratura de testemunho: Desde os anos 60 procura-se vinculata l@t‘era-

tura de festimonio aos géneros da cronica, confissio, hagiografia, autobiogra-
fia, reportagem, didrio e ensaio (ALzUGARAT 177 ss.). O fesssnionio é pensado
também como uma ctia da literatura regionalista, que foi muito forte na kite-
ratura latino-americana da primeita metade do século XX, sendo que a “no-
vela testimonial” seria uma espécie de irmd da literatura de festimonio siricto
sensu enquanto narrativa em primeira pessoa € ndo-ficcional. A teoria do
festimonio esta bem exposta nos volumes organizados por René Jara, Hernan
VioaL (1986), Joha Beveriey (1992) e Hugo AcHuGAR (1992 e 1994).
Testimonios candnicos sio o de Rigoberta Menchu, Miguel BARNET (Biggrafia
de un Cimarrén), Maria Esther GiLio (autora de La Guerrilha Tupamara que
instaurou o prémio festimonio Casa de las Americas), José Matia ARGUEDAS,
Omar Casezas (La Montana es algo mds que una inmensa estepe verde) e Bermejo
GonzALEZ (Las manos en ¢l fuego).”

17 BusTamanTE 79, destacando o teor juridico dessas obras, nota com telagio a esse

livro de Gonzilez que seu nome recorda o ritual do ordalio, © juramento com a mio
no fogo. Ji o texto de R. Mench foi utilizado como pega central no tribunal Russell
na sua segio de 1983 dedicada a0 regime guatemalteco. Com relagao 20 testemunho
de Menchi cf. também ZIMMERMAN.
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